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1.  CONSIGNES DE SÉ-
CURITÉ

|*+@
_*<@F
:j%+@8<j
F<
Q*+@

garantir le fonctionnement 

correct de l’appareil, veuillez 
lire attentivement ce manuel 
avant d’installer et de mettre 
en fonction l’appareil. Toujours 
conserver ces instructions avec 
l’appareil, même en cas de 
cession ou de transfert à une 
autre personne. Il est important 
que les utilisateurs connaissent 
<*+<F:
 [F:
 %&@&%<j@8:<8�+F:
 /F

X*'%<8*''F>F'<
F<
 /F
 :j%+@8<j

de l’appareil.

La connexion des câbles 
/*8<
�<@F
FXXF%<+jF
Q&@
+'

<F%{'8%8F'
%*>Qj<F'<]

• En aucun cas le fabricant ne 
peut être tenu pour respon-
:&`[F
/~j_F'<+F[:
/*>>&?F:

dus à une installation ou à une 
utilisation impropre.

• �&
/8:<&'%F
/F
:j%+@8<j
>8'8-
mum entre le plan de cuisson 
et la hotte aspirante est de 650 
mm (certains modèles peuvent 
�<@F
 8':<&[[j:
 Y
 +'F
 {&+<F+@

8'Xj@8F+@F
�
_*8@
[F
Q&@&?@&Q{F

concernant les dimensions de 
travail et l’installation).

• Si les instructions d’installation 
/+
Q[&'
/F
%+8::*'
Y
?&=
:Qj-
%8$F'<
+'F
/8:<&'%F
:+Qj@8F+@F

Y
 %F[[F
 8'/8�+jF
 %8x/F::+:y

_F+8[[F=
 8>Qj@&<8_F>F'<
 F'

tenir compte. 

• Assurez-vous que la tension 

du secteur correspond à celle 
8'/8�+jF
 :+@
 [&
 Q[&�+F
 /F:

%&@&%<j@8:<8�+F:
 &QQ*:jF
 Y

[~8'<j@8F+@
/F
[&
{*<<F]

• Les dispositifs de section-
'F>F'<
 /*8_F'<
 �<@F
 >*'<j:

/&':
[~8':<&[[&<8*'
$�F
%*'X*@-
>j>F'<
&+�
'*@>F:
:+@
 [F:

systèmes de câblage.

• Pour les appareils de Classe 
I, s’assurer que l’installation 
j[F%<@8�+F
 /F
 _*<@F
 8'<j@8F+@

dispose d’une mise à la terre 
&/j�+&<F]

• Reliez l’aspirateur du conduit 
/F
 %{F>8'jF
 &_F%
 +'
 <+`F

ayant un diamètre minimum 
de 120 mm. Le parcours des 
X+>jF:
/*8<
�<@F
[F
Q[+:
%*+@<

possible.

• Respecter toutes les normes 
%*'%F@'&'<
 [~j_&%+&<8*'
 /F

l’air.

• Ne reliez pas la hotte aspirante 
&+�
%*'/+8<:
/F
%{F>8'jF
�+8

&%{F>8'F'<
 [F:
 X+>jF:
 /F

combustion (par ex. de chau-
/8�@F:y
/F
%{F>8'jF:y
F<%]�]

• Si vous utilisez l’aspirateur en 
même temps que des appa-
@F8[:
'*'
j[F%<@8�+F:
�Q&@
F�]

fonctionnant au gaz), veillez à 
%F
�+F
[&
Q8�%F
:*8<
&/j�+&-
<F>F'<
_F'<8[jFy
&$'
/~F>Q�-
%{F@
[F
@F<*+@
/+
\+�
/F:
?&=

/~j_&%+&<8*']
�8
_*+:
+<8[8:F=

la hotte de cuisine en même 
temps que des appareils 
'*'
 &[8>F'<j:
 Y
 [~j[F%<@8%8<jy

[&
Q@F::8*'
'j?&<8_F
/&':
 [&
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Q8�%F
 'F
 /*8<
 Q&:
 /jQ&::F@

�y��
>`&@y
&$'
/~j_8<F@
�+F
[F:

X+>jF:
:*8F'<
@j&:Q8@jF:
/&':

la pièce où se trouve la hotte.

• �F
Q&:
j_&%+F@
[~&8@
Y
<@&_F@:

+'F
 %*'/+8<F
 +<8[8:jF
 Q*+@

[~j_&%+&<8*'
/F:
X+>jF:
/F:

appareils de combustion 
&[8>F'<j:
 &+
 ?&=
 *+
 &_F%

d’autres combustibles.

• Si le cordon d’alimentation 
F:<
 F'/*>>&?jy
 X&8<F:x[F

remplacer par le fabricant ou 
par un technicien d’un service 
&Q@�:x_F'<F
&?@jj]

• �@&'%{F=
[&
$%{F
Y
+'F
Q@8:F

conforme aux normes en 
vigueur et dans une position 
accessible.

• En ce qui concerne les dimen-
:8*':
<F%{'8�+F:
F<
/F
:j%+@8<j

Y
 &/*Q<F@
 Q*+@
 [~j_&%+&<8*'

/F:
 X+>jF:y
 _F+8[[F=
 _*+:

conformer scrupuleusement 
&+�
@�?[F>F'<:
j<&`[8:
Q&@
[F:

&+<*@8<j:
[*%&[F:]

 AVERTISSEMENT : Avant 
d’installer la hotte, retirer 
[F:
$[>:
/F
Q@*<F%<8*']

• Utilisez exclusivement des vis 
et des petites fournitures du 
<�QF
&/&Q<j
Q*+@
[&
{*<<F]

AVERTISSEMENT : toute 
installation de vis et de 
/8:Q*:8<8X:
/F
$�&<8*'
'*'

conformes à ces instruc-
tions peut entraîner des 
@8:�+F:
/F
/j%{&@?F:
j[F%-
triques.

• Ne pas observer directement 
avec des instruments optiques 
(jumelles, lentilles grossis-
santes...).

• Ne flambez pas des mets 
sous la hotte : sous risque de 
/j_F[*QQF@
+'
8'%F'/8F]

• �F<
&QQ&@F8[
QF+<
�<@F
+<8[8:j

par des enfants de plus de 
8 ans et par des personnes 
/*'<
[F:
%&Q&%8<j:
Q{�:8�+F:y

sensorielles ou mentales sont 
/8>8'+jF:
*+
&�&'<
+'F
F�Qj-
rience et des connaissances 
insuffisantes, pourvu que 
ce soit sous la surveillance 
attentive d’une personne 
responsable et après avoir 
reçu des instructions sur la 
manière d’utiliser cet appareil 
F'
 <*+<F
 :j%+@8<j
 F<
 :+@
 [F:

dangers que cela comporte. 
Assurez-vous que les enfants 
ne jouent pas avec cet appa-
reil. Le nettoyage et l’entretien 
de la part de l’utilisateur ne 
/*8_F'<
Q&:
�<@F
FXXF%<+j:
Q&@

des enfants, à moins qu’ils ne 
:*8F'<
:+@_F8[[j:]

• Surveillez les enfants. S’assu-
rer qu’ils ne jouent pas avec 
l’appareil.

• Cet appareil n’est pas des-
<8'j
 Y
 �<@F
 +<8[8:j
 Q&@
 /F:

personnes (enfants compris) 
/*'<
[F:
%&Q&%8<j:
Q{�:8�+F:y

sensorielles ou mentales sont 
/8>8'+jF:
*+
&�&'<
+'F
F�Qj-
rience et des connaissances 
8':+X$:&'<F:y
 Y
 >*8':
 �+F
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celles-ci ne soient attentive-
>F'<
:+@_F8[[jF:
F<
8':<@+8<F:]

 Les parties accessibles 
peuvent devenir très 
chaudes durant l’utilisation 
des appareils de cuisson.

• Nettoyer et/ou remplacer les 
$[<@F:
 &Q@�:
 [F
 /j[&8
 8'/8�+j

(danger d’incendie). Voir le 
paragraphe Nettoyage et 
Entretien.

• Veillez à ce que la pièce 
`j'jX8%8F
 /~+'F
 _F'<8[&<8*'

&/j�+&<F
 [*@:�+F
 [&
 {*<<F

fonctionne en même temps 
que des appareils utilisant du 
gaz ou d’autres combustibles 
(non applicable aux appareils 
�+8
j_&%+F'<
[~&8@
+'8�+F>F'<

dans la pièce).

• Le symbole 
>&@�+j
:+@
 [F

produit ou sur son emballage 
indique que ce produit ne 
QF+<
Q&:
�<@F
j[8>8'j
%*>>F

/j%{F<
 >j'&?F@
 '*@>&[]

Lorsque ce produit doit être 
j[8>8'jy
_F+8[[F=
[F
@F>F<<@F
Y

+'
 %F'<@F
 /F
 %*[[F%<F
 Q@j_+

Q*+@
[F
@F%�%[&?F
/+
>&<j@8F[

j[F%<@8�+F
 F<
 j[F%<@*'8�+F]

En vous assurant que cet 
&QQ&@F8[
 F:<
 j[8>8'j
 %*@@F%-
tement, vous participez à 
Q@j_F'8@
 /F:
 %*':j�+F'%F:

Q*<F'<8F[[F>F'<
 'j?&<8_F:

pour l’environnement et pour 
[&
 :&'<jy
 �+8
 @8:�+F@&8F'<
 /F

:F
Q@j:F'<F@
F'
%&:
/~j[8>8'&-
<8*'
8'&QQ@*Q@8jF]
|*+@
<*+<F


8'X*@>&<8*'
 :+QQ[j>F'<&8@F

sur le recyclage de ce produit, 
%*'<&%<F=
_*<@F
>+'8%8Q&[8<jy

_*<@F
/j%{F<<F@8F
[*%&[F
*+
[F

>&?&:8'
*�
_*+:
&_F=
&%{F<j

ce produit.

2. UTILISATION
• �F<<F
 {*<<F
 &:Q8@&'<F
 &
 j<j
 %*'�+F


exclusivement pour un usage domes-
<8�+Fy
/&':
[F
̀ +<
/~j[8>8'F@
[F:
*/F+@:

de cuisine.

• Ne jamais utiliser la hotte pour des 
*`�F%<8X:
 /8XXj@F'<:
 /F
 %F+�
 Q*+@
 [F:-
�+F[:
 F[[F
 &
 j<j
 %*'�+F]

• �F
 �&>&8:
 [&8::F@
 +'
 XF+
 _8X
 &[[+>j

sous la hotte lorsque celle-ci est en 
fonction.

• �j?[F@
[~8'<F':8<j
/+
XF+
/F
>&'8�@F
Y

l’orienter exclusivemetnt vers le fond 
de la casserole, en vous assurant qu’il 
'F
 /j`*@/F
 Q&:
 :+@
 [F:
 %�<j:]

• �*'<@�[F@
 %*':<&>>F'<
 [F:
 X@8<F+:F:

durant leur utilisation : l’huile surchauf-
XjF
 @8:�+F
 /F
 :~8'%F'/8F@]

3.  NETTOYAGE ET ENTRE-
TIEN

 - �F
$[<@F
Y
%{&@`*'
&%<8X
'F
QF+<
�<@F

'8
 [&_j
 '8
 @j?j'j@j
 F<
 8[
 /*8<
 �<@F

@F>Q[&%j
 F'_8@*'
 <*+:
 [F:
 �
 >*8:

de fonctionnement ou plus souvent 
en cas d’utilisation particulièrement 
intense (W).

 - �F<<*�F@
[F:
$[<@F:
Y
?@&8::F
<*+:
[F:

2 mois de fonctionnement ou plus 
souvent en cas d’utilisation particu-
[8�@F>F'<
8'<F':F]
�F:
$[<@F:
QF+_F'<

�<@F
[&_j:
&+
[&_Fx_&8::F[[F
(Z).
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• Nettoyer la hotte avec un chiffon 

{+>8/F
F<
+'
/j<F@?F'<
[8�+8/F
'F+<@F]

4. COMMANDES

TOUCHE FONCTIONS
L Lumière �@&'%{F
F<
/j`@&'%{F
 [~j%[&8@&?F]
V1 Vitesse �j>&@@F
 [F
>*<F+@
F'
Q@F>8�@F


vitesse.
Coupe le moteur.

V2 Vitesse �j>&@@F
 [F
>*<F+@
F'
/F+�8�>F

vitesse.

V3 Vitesse �j>&@@F
 [F
>*<F+@
F'
 <@*8:8�>F

vites se.

5. ÉCLAIRAGE

Ampoule Absorption (W) Culot Voltage (V) Dimensions (mm) Code ILCOS

4 E14 220 – 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100


